
Глава 156 – Бог Безумия (3)

 

Ра-хамад, тот, кто привёл Джей Хвана в деревню, был одним из «Великих Воинов». Джей Хван
заметил, что Ра-хамад обладал исключительно высокой силой мира по сравнению с другими, и
это было по определённой причине. Ра-хамад повёл Джей Хвана глубже в лес.

Горячие источники всё ещё были повсюду в лесу, и многие обнажённые Воины купались.
Несколько Воинов повернулись к Ра-хамаду, который вёл Джей Хвана, и спросили:

[Великий Воин. Куда ты идёшь? ]

[Я иду к нему. ]

[Кто этот человек? ]

[Тот, кто выучит Уроборос. ]

[ Понимаю. Уроборос. ]

Джей Хван не мог понять обсуждения. Слово Уроборос имело слишком много значений,
поэтому он не мог понять, что оно означает на самом деле.

[Надеюсь, удача с тобой. ]

[Тебе лучше проводить время в горячих источниках. ]

Затем некоторые Воины заговорили с Джей Хваном. Некоторые смеялись над его обнажённым
телом, но большинство концентрировалось на источниках.

Некоторое время они оставались в воде, затем выходили, чтобы очиститься, а затем снова
входили в воду.

Некоторые, казалось, пили воду, а некоторые сидели в воде, погруженные в медитацию. Джей
Хван спросил у Ра-хамада:

«Вы все купаетесь каждый день?»

[Купаемся?]



Ра-хамад, похоже, не понял. Похоже, в их языке не было слова, означающего то же самое, что
и «принимать ванную». Это было странно, поскольку все они купались, но никто не
использовал этот термин. Джей Хван использовал все свои жесты для объяснения, а Ра-хамад
кивнул и ответил:

[О, ты имеешь в виду метаморфозы. ]

«Метаморф… что?»

[Мы снимаем одежду. ]

«Одежду? Что ты имеешь в виду?»

Ра-Хамад ответил не сразу, поэтому Джей Хван спросил снова:

«Одежда – ты имеешь в виду что-то грязное? Это метафора?»

Джей Хван был уверен, что это могло что-то значить. Однако Ра-хамад покачал головой.

[Одежда есть одежда. ]

Он продолжил:

[Дух тем больше, чем больше снимаешь его. Твоя сила мира растёт, и ты можешь жить без
Бога. ]

Именно тогда Джей Хван кое-что понял. Эти люди говорили «одежда», но в последние дни он
действительно испытал некоторые сложности, связанные с «одеждой».

«Вы что-нибудь знаете о Настройке Обнажённый?»

Ра-хамад устрашающе улыбнулся и ответил:

«Уроборос».

[Кто угодно может быть обнажённым. ]

[Никто не может быть обнажённым. ]



Это снова было переведено в двух значениях. Джей Хван нахмурился.

«… Уроборос. Что это означает?»

Ра-хамад покачал головой. Казалось, он не хотел отвечать и пошёл быстрее.

[Снимай, снимай, но под одеждой всегда есть одежда. ]

[Когда мы с тобой снимаем одежду. ]

[Ни мир, ни Бог не важны. ]

Именно тогда послышалась песня. Джей Хван сконцентрировался на песне, поскольку она,
казалось, исходила из леса. Затем он понял, что эту песню поёт вся раса Долгожителей.

«Песня, а?»

Затем он вспомнил песню Андерсен. Затем песня продолжилась очень знакомыми словами.

[Он взял одежду последнего друга, ]

[И, наконец, вернулся в свой дом. ]

[Его дом был полон одежды его друга. ]

[Обнажённый Бог заговорил, когда увидел эту одежду. ]

Джей Хван вздрогнул, услышав слово «Обнажённый Бог». Он ожидал этого, когда увидел всех
обнажёнными, но было шокирующим услышать, что его предположение оказалось правильным
в такой странной ситуации. Песня продолжалась.

[Одинокий. ]

[Я так одинок. ]

[Обнажённый Бог сказал и надел одежду своего друга. ]

[Раз – одежда на Обнажённом Боге. ]



[Два – одежда на Обнажённом Боге. ]

[Вскоре Обнажённый Бог был покрыт одеждой. ]

[Одинокий Обнажённый Бог говорил. ]

[Мир несчастен. ]

[Потому что. ]

[Все носят одежду. ]

[Никто не может снять одежду. ]

Песня не имела стабильного темпа, она была грубой и жестокой. Иногда было грустно, а
иногда мрачно.

[Никто не может снять одежду. ]

[Это правда. ]

Было трудно понять смысл песни. Сосредоточившись на песне, Джей Хван понял, что Ра-хамад
остановился. Он повернулся к Джей Хвану и заговорил:

«Нас. Акинио».

[Ты. Иди один. ]

«Диобливио».

[Помни. ]

«Уроборос».

[Одежда существует. ]

[Одежды не существует. ]

Джей Хван пошёл в том направлении, которое показал ему Ра-хамад. По мере того, как он шёл



дальше, он чувствовал, что мир принимает очень знакомую форму.

«Это был не просто горячий источник».

В некоторых горячих источниках дуют яростные ветры с могущественной силой мира, в то
время как некоторые источники вызывают ледяной холод.

«Думаю, я знаю что-то подобное…»

Это было в другом порядке, но Джей Хван проходил через такой переход. Пройдя ещё
несколько горячих источников, он понял, почему это было знакомо.

«8 Врат Ада».

Это было похоже на магию, которую Сирвен ранее использовала на Джей Хване. Врата были
очень похожи на это.

«Я думал, что это было сделано, чтобы напоминать регионы Великих Земель, но это могло быть
не так».

Джей Хван понял, что Малок, вероятно, уже ходил по этому пути раньше, и понял, что
температура поднимается.

«Это фаза Пылающего Ада?»

Вторые Врата Ада находились в конце этого горячего источника. В конце источника в воде
сидел Воин.

Нет, слово «Воин» ему не подходило. Он был настолько сильным, что Джей Хван никогда не
чувствовал такого раньше. Вероятно, она была равна реальной силе Мьяда или больше.

«Бог? Или Наместник?»

Было трудно понять, кем он был, поскольку его сила мира была слишком высока для его
понимания.

«Вы – лидер?» – Спросил Джей Хван, но не получил ответа.

Он не мог видеть его лица, так как пар закрывал его черты. Затем фигура двинулась, сгибая
палец.



«Оно говорит мне подойти ближе?»

Джей Хван нерешительно подошёл к горячим источникам, где находился этот человек. И когда
он окунул ногу, то почувствовал невероятную боль от воды. Было не просто жарко. Казалось,
что весь его дух горит целиком.

Однако Джей Хван не остановился и вошёл.

По мере того, как он шёл дальше, температура воды повышалась, и теперь Джей Хван был
полностью погружен в воду, и только его голова была над водой. Через некоторое время он
понял, что на самом деле это была не вода. Вода не могла быть такой горячей и причинять
столько боли.

«Я не могу подойти».

Он сделал, может быть, сотни шагов, но его расстояние до лидера не уменьшилось. Его защита
от жары тоже была на пределе. Джей Хван почувствовал, как его сознание угасает, когда
горячая жидкость начала просачиваться в него.

Это было иронично. Он так много сделал, чтобы зайти так далеко, и всё же мог умереть здесь.
Когда он потерял энергию, его тело упало в воду. В нос и уши хлынула кипящая вода, и он не
мог думать.

«Это так удобно. Я просто успокоюсь».

Тело Джей Хвана расслабилось. Это было так расслабляюще, что он терял сознание. Но затем
он услышал голоса.

«Эй, он снова это делает».

«Я думал, он закончил».

«Ни за что. Мы выбрали его, потому что он самый решительный. Кто из нас может сделать
выпад миллион раз?»

«Эй! Я тоже могу это сделать».

Джей Хван вспомнил эти голоса. Когда он их слышал? Было ли это тогда, когда он прошел 8
Врата Ада? В любом случае, он никогда не слышал их голоса так отчётливо, как в этот раз.

«Ты действительно должен быть осторожен, мой друг. Ты упадёшь без сознания в горячий



источник?»

«Я не буду тебе помогать в этот раз! Ты думаешь, что чудо будет происходить каждый раз,
когда ты попадёшь в беду?»

«Нет, мужик. Думаешь, это какой-то фильм? Ты не должен быть таким безрассудным».

Джей Хван покачал головой и снова начал дышать. Он не мог сдаться сейчас.

«О, он встаёт».

«И что? Что он будет делать с этой силой мира?»

«Эй, умоляй нас! Мы дадим тебе силу… или ещё лучше, просто позволь нам взять тебя под
контроль».

Джей Хван покачал головой.

«О Боже, вот же упрямый идиот! Я же сказал вам, что это плохая идея, чтобы он был
ответственным».

«Сдавайся, дурак!»

Джей Хван не сдавался. Он начал двигаться, он очень старался. Его тело не работало так, как
он планировал. Он всё ещё был на грани смерти. Голоса вернулись снова.

«Ой, ладно. Ты победил. Я принимаю тебя, «я».

«Ааа, мы, Джей Хваны, глупы!»

«Эй, а кто хочет в этот раз?»

Затем Джей Хван потерял сознание. Вскоре после этого что-то, что покрывало его кожу,
исчезло. Оно превратилось в порошок и снова впиталось в Джей Хвана. Он знал это чувство –
оно было раньше, когда он поглотил тысячи Джей Хванов.

Он почувствовал, как его сила мира увеличилась как минимум в два раза. Его дух был
насыщен, и он восстановил свои силы.

Когда он открыл глаза, перед ним был мужчина. Но он не был похож на лидера. Ра-хамад



улыбался перед ним. Он сказал:

«Нас. Уроборос».

[Ты снял свою одежду. ]

[Ты носил свою одежду. ]
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